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User Manual

1. Product Description

This is a simple business style in-ear Bluetooth earpiece, with a built-in
Bluetooth Qualcomm chip that ensures a stable connection for clear voice
calls and music listening. Besides, it features 24 hours battery life and a long
standby time, brings more convenience to your life.

It should be noted that the Bluetooth connection may be blocked by walls,
affected by electronic interference, or interrupted due to over-distance.
Please read this user manual carefully before using the earpiece to ensure
correct, safe usage and keep it in good condition.

2. Product Instruction i
( Multifunctional Button i
(2 Ear Hook

(3) On/Off Switch Key
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1. Functional Keys Instruction

(1)On/Off Switch Key ( No.(®)

Push up to turn on and push down to turn off. (Note: The LED indicator will
keep flashing in red and blue alternately when the earpiece is on pairing
mode.)

(2)Volume Key (No.® and No.(®)

e Short press “+” to volume up; long press “+” for 2 seconds and skip to the
next song.

e Short press “-” to volume down; long press “-” for 2 seconds and back to the
previous song.

(3)Multifunctional Button (No.@)

e Calls Control: Under calling state, press once to receive calls; long press for
2 seconds to reject calls. Under receiving calls state, press once to hang up
calls.

e Under the music playing state, press once to play or pause the music.

e Under the non-calling state, double-click to redial the last phone number;
long press for 2 seconds to activate Siri or voice assistant. (Note: While the
LED indicator is flashing in red and blue alternately, press the multifunctional
button and volume up “+” key at the same time for 6 seconds, when hearing a
“DUDU” sound, the Bluetooth function has been reset.)

(4)Microphone Mute Key (No.@)



Under calling state: press once to mute the mic, and press again to unmute
the mic.

2. Bluetooth LED Indicator (No.®)

e Under turning-on state: keep flashing in red and blue for 1 second.

e Under pairing state: after being turned on, the indicator keeps flashing in
red and blue, and the earpiece will enter pairing mode automatically.

e Under turning-off state: keep flashing in red and blue for 1 second.

e Under connected successfully State: the lights will turn off.

3. Low Battery Reminder
When hearing “Battery Low” , the earpiece is on low battery state, please
charge it in time.

4. Charging Port (No.0)

e This earpiece is powered by lithium-ion polymer batteries, it needs to be
charged for about 2 hours before first use. (Charging Voltage 5V, Current
0.5~2A).

e The red light is on when being charged, and the blue light will be on when
fully charged.



e This earpiece cannot be used while being charged.

5. Connections

(1)Turn on the earpiece and makes it enter pairing mode, the LED indicator
keeps flashing in red and blue alternately.

(2)Active Bluetooth function on your phone(or other devices), and then
search for the new device.

For iPhone, “Settings” > “Bluetooth” > “Open”

For Android phones, “Setting” > “Bluetooth” > “Search new device”

(Note: The menu contents may vary from different devices.)

(3)After connecting to “LC-B45” successfully, the LED lights will be off.
(4)Two Phones Connection

This earpiece can connect to two phones at the same time. When make it
connect to phone A successfully, turn off the earpiece and the Bluetooth
function on phone A. Next, turn on the earpiece again and make it connect to
phone B. Keep phone B is connecting, open the Bluetooth function on phone
A, choose LC-B45 and connect to it. (Note: When two phones are connecting
to the earpiece at the same time, only one of the phones can play the music
through LC-B45, the earpiece cannot play the music from two phones at the
same time.)



3. Product Specifications

Bluetooth Version: V5.0

Support Protocol: Headset, HFP, A2DP, AVRCP

Talk Time: about 20 hours

Shutdown Standby Time: about 180 days

Charging Time: about 2 hours

Music Playback Time: about 24 hours

Transmission Distance: about 49.2 feet/15 meters (open space)
Previous or Next Song Selection

Support Microphone Mute Function

10. Built-in Dual Microphones

11. Charging Port: Type-C

12. Can display battery level on iPhone/most Android phones
13. Two mobile phones can be connected at the same time
14. Working Temperature: 14°F~140°F (-10°C~60°C)
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4.Common Problems

1.Low battery may cause disconnection, in order not to affect normal use,
please charge the earpiece in time.

2.f the earpiece fails to turn on, please try to charge it up first, and turn it on



after fully charged.

3.If the battery is run off or has not been used for a long time, there may be
no signal lights at the beginning of charging, but the indicator will normally
light up in red after a few minutes.

4.No Sound from the earpiece:

—————— Make sure the Bluetooth earpiece has been turned on;

------ Make sure the earpiece connects to the cellphone successfully.

—————— Make sure the effective distance of earpiece and cellphone is within 15
meters in between.

—————— Make sure whether you choose the Bluetooth device(LC-B45) for
music playback.

—————— Make sure your cellphone is within a range of strong signal without
external interference.

—————— Check whether your cellphone has been connected to other Bluetooth
devices.

5.The model of this earpiece can not be searched.

------ Make sure the earpiece has entered pairing mode.

—————— -There may be a program error on the earpiece and cellphone. Please
reset the earpiece ( while the indicator is flashing in red and blue
alternately, press the multifunctional key and volume up “+” key at the same



time for 6 seconds to restore the earpiece to its default setting.) or contact
the manufacturer to repair it.

6.No sound can be heard from the earpiece when in a call.

------Make sure you choose the LC-B45 for audio infout when in a call, but
not the speaker on your cellphone.

------Make sure your cellphone has not connected to other Bluetooth
devices

7.If the ear hook is detached or loosened, just press it back to continue
using it.

5.Safety Notes

1. Using non-original provided accessories may result in low performance,
damage to the body, or short circuits, and all these are not covered by
warranty.

2. Disassembling personally may damage the earpiece and this is not
covered by warranty.

3. Do not use the earpiece in a dusty environment.

4. Please clean the earpiece with a clean, soft, and dry cloth.

5. Please keep the earpiece in its original packaging when not in use.

6. Do not let your children play with the earpiece. They may be injured or



damage the earpiece.

7. Do not put the earpiece in a hot or cold environment, otherwise, it may
be temporarily unavailable for use. The normal use temperature is
between 14 F ~140 T (-10°~60°).

Happy?

Thank you for choosing our products! We sincerely hope it will be your
new-found happiness.

If you are fully satisfied with your using experience, could you please kindly
share to your friends?

We also engage with our fans to learn how we can do better by offering free
pre-release products. If you are interested, do not hesitate to follow us on

€3 Facebook: NewBeeBrand
& Website: https://www.anewbee.com



Not Happy?

If you are having any questions, concerns or just not satisfied with any
regards, feel to contact us by e-mail at:

N Email: support@anewbee.com

S, Tel: (USA) 1-626-701-7623 (UK) 07845854035

Q Address: 3rd Fl, Bldg E, Guanghao Ind., No. 23, Yunfeng Rd,

Dalang St., Longhua Dist., Shenzhen City,
Guangdong Prov., China
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Benutzerhandbuch
1.Produktbeschreibung

Dies ist ein einfacher In-Ear-Bluetooth-Kopfhorer im Business-Stil mit
integriertem Bluetooth-Chip von Qualcomm, der eine stabile Verbindung fiir
klare Anrufe und Musikwiedergabe gewahrleistet. AuRerdem verfligt er Giber
eine Akkulaufzeit von 24 Stunden und eine lange Standby-Zeit, was Ihren
Alltag noch komfortabler macht.

Bitte beachten Sie, dass die Bluetooth-Verbindung durch Wande blockiert,
durch elektronische Stérungen beeintrachtigt oder aufgrund einer zu groRen
Entfernung unterbrochen werden kann. Bitte lesen Sie dieses Benutzerhand-
buch sorgfaltig durch, bevor Sie das Headset benutzen, um einen korrekten
und sicheren Gebrauch zu gewahrleisten und es in einem guten Zustand zu
halten.

2. Produktanleitung

(D Multifunktionstaste (© Lautstérke leiser
(2 Ohrhaken (D Mikrofone

(3) Ein/Aus-Schalter Taste (8 LED-Anzeige

(@ Mikrofon-Stummschalttaste © Ohrhérer

(® Lautstarke lauter 1 Ladeanschluss



1 Beschreibung der Funktionstasten

(1) Ein/Aus-Schalter Taste (Nr.(3)

Zum Einschalten nach oben driicken und zum Ausschalten nach unten
driicken.

Hinweis: Die LED-Anzeige blinkt abwechselnd rot und blau, wenn sich das
Headset im Kopplungsmodus befindet.

(2) Lautstérketaste (Nr.® und Nr.(®)

o Kurzes Driicken von "+" zum Erhéhen der Lautstarke; langes Driicken von
"+" fir 2 Sekunden und Sprung zum nachsten Titel.

o Kurzes Driicken von "-" zum Verringern der Lautstérke; langes Driicken



von "-" fiir 2 Sekunden und zurlick zum vorherigen Titel.

(3) Multifunktionstaste (Nr.d)

o Anrufsteuerung: Im Anrufstatus einmal driicken, um Anrufe anzunehmen; 2
Sekunden lang driicken, um Anrufe abzuweisen. Wenn Sie Anrufe
angenommen haben, driicken Sie einmal, um den Anruf zu beenden.

e Im Musikwiedergabestatus driicken Sie einmal, um die Musik abzuspielen
oder anzuhalten.

e Im nicht anrufenden Zustand klicken Sie doppelt auf die Taste, um die
letzte Rufnummer erneut zu wahlen

e Driicken Sie 2 Sekunden lang, um Siri oder den Sprachassistenten zu
aktivieren.

Hinweis: Wahrend die LED-Anzeige abwechselnd rot und blau blinkt,
driicken Sie die Multifunktionstaste und die "+"-Taste zum Erhéhen der
Lautstérke gleichzeitig fiir 6 Sekunden. Wenn Sie einen "DUDU"-Ton horen,
wurde die Bluetooth-Funktion zurlickgesetzt.

(4) Mikrofon-Stummschalttaste (Nr.@)

Im Gesprachszustand: Driicken Sie einmal, um das Mikrofon stumm zu
schalten und driicken Sie erneut, um die Stummschaltung aufzuheben.

2 Bluetooth-LED-Anzeige (Nr.®)



e Im eingeschalteten Zustand: Blinkt 1 Sekunde lang rot und blau.

e Im Pairing-Status: Nach dem Einschalten blinkt die Anzeige weiterhin rot
und blau und das Headset wechselt automatisch in den Pairing-Modus.

e Im ausgeschalteten Zustand: Blinkt 1 Sekunde lang rot und blau.

e Bei erfolgreicher Verbindung: Die Lichter werden ausgeschaltet.

3 Erinnerung an schwache Batterie
Wenn Sie die Meldung "Batterie schwach" horen, ist die Batterie des
Headsets schwach, laden Sie das Headset bitte rechtzeitig auf.

4 Ladeanschluss (Nr.10)

e Dieses Headset wird mit Lithium-lonen-Polymer-Akkus betrieben, die vor
der ersten Verwendung etwa 2 Stunden lang aufgeladen werden missen.

(Ladespannung 5V, Stromstarke 0,5~2A).

e Das rote Licht leuchtet wahrend des Ladevorgangs, und das blaue Licht
leuchtet, wenn der Akku vollstéandig geladen ist.

e Das Headset kann wéhrend des Ladevorgangs nicht verwendet werden.

5 Verbindungen
(1) Schalten Sie das Headset ein, damit es in den Pairing-Modus wechselt.



Die LED-Anzeige blinkt abwechselnd rot und blau.

(2) Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion auf Ihrem Telefon (oder anderen
Geraten), und suchen Sie dann nach dem neuen Gerat.

Fiir iPhone: "Einstellungen" > "Bluetooth" > "Offnen".

Fur Android-Telefone: "Einstellungen" > "Bluetooth" > "Neues Gerat
suchen".

Hinweis: Der Inhalt des Meniis kann von Gerat zu Gerét variieren.

(3) Nach erfolgreicher Verbindung mit "LC-B45" leuchten die LEDs nicht
mehr.

(4) Verbindung mit zwei Telefonen

Dieses Headset kann mit zwei Telefonen gleichzeitig verbunden werden.
Schalten Sie nach erfolgreicher Verbindung mit Telefon A das Headset und
die Bluetooth-Funktion auf Telefon A aus. Schalten Sie dann das Headset
wieder ein und stellen Sie eine Verbindung mit Telefon B her. Halten Sie die
Verbindung mit Telefon B aufrecht, 6ffnen Sie die Bluetooth-Funktion auf
Telefon A, wahlen Sie LC-B45 und stellen Sie eine Verbindung her.
Hinweis: Wenn zwei Telefone gleichzeitig mit dem Headset verbunden sind,
kann nur eines der Telefone die Musik Uber das LC-B45 wiedergeben, das
Headset kann nicht die Musik von zwei Telefonen gleichzeitig wiedergeben.



3. Produktspezifikationen

1.Bluetooth Version: V5.0

2.Unterstlitzt Protokolle: Headset, HFP, A2DP, AVRCP
3.Sprechzeit: ca. 20 Stunden

4.Standby-Zeit beim Ausschalten: ca. 180 Tage
5.Aufladezeit: ca. 2 Stunden

6.Musikwiedergabezeit: ca. 24 Stunden
7.Ubertragungsreichweite: ca. 15 Meter (offener Raum)
8.Auswahl des vorherigen oder nachsten Titels
9.Unterstltzung der Mikrofon-Stummschaltfunktion
10.Eingebaute Dual-Mikrofone

11.Ladeanschluss: Typ-C

12.Kann den Akkustand auf dem iPhone/den meisten Android-Telefonen
anzeigen

13.Zwei Handys koénnen gleichzeitig angeschlossen werden
14 Betriebstemperatur: 14°F~140°F (-10°C~60°C)

4. Aligemeine Probleme
1.Eine schwache Batterie kann zu einer Unterbrechung der Verbindung



fihren. Um den normalen Gebrauch nicht zu beeintrachtigen, laden Sie
das Headset bitte rechtzeitig auf.

2.Wenn sich das Headset nicht einschalten Iasst, laden Sie es bitte zuerst
auf und schalten Sie es ein, wenn es vollstandig aufgeladen ist.

3.Wenn der Akku entladen ist oder lange Zeit nicht benutzt wurde, leuchtet
zu Beginn des Ladevorgangs moglicherweise kein Lichtsignal auf, aber
die Anzeige leuchtet normalerweise nach einigen Minuten rot auf.

4.Kein Ton aus dem Headset:

o Stellen Sie sicher, dass das Bluetooth-Headset eingeschaltet ist;

o Stellen Sie sicher, dass das Headset erfolgreich mit dem Mobiltelefon
verbunden ist.

e Stellen Sie sicher, dass der effektive Abstand zwischen Headset und
Mobiltelefon nicht mehr als 15 Meter betragt.

e Uberpriifen Sie, ob Sie das Bluetooth-Gerét (LC-B45) fiir die
Musikwiedergabe ausgewahlt haben.

e Stellen Sie sicher, dass sich Ihr Mobiltelefon in einem Bereich mit
starkem Signal ohne externe Stoérungen befindet.

° Uberprl’.’lfen Sie, ob Ihr Mobiltelefon mit anderen Bluetooth-Geraten
verbunden ist.

5.Das Headset-Modell kann nicht gefunden werden.



o Stellen Sie sicher, dass das Headset in den Pairing-Modus gegangen
ist.

e Es liegt mdglicherweise ein Programmfehler im Headset und im
Mobiltelefon vor. Bitte setzen Sie das Headset zurlick

(wahrend die Anzeige abwechselnd rot und blau blinkt, driicken Sie die
Multifunktionstaste und die Lautstarketaste "+" gleichzeitig 6 Sekunden
lang, um das Headset auf die Standardeinstellung zuriickzusetzen)
oder wenden Sie sich an den Hersteller, um es zu reparieren.
6.Wahrend eines Gesprachs ist kein Ton Uber das Headset zu horen.

e Vergewissern Sie sich, dass Sie das LC-B45 fiir den Audioeingang/-aus-
gang ausgewahlt haben, wenn Sie einen Anruf tatigen, und nicht den
Lautsprecher Ihres Mobiltelefons.

o Stellen Sie sicher, dass Ihr Mobiltelefon nicht mit anderen
Bluetooth-Geraten verbunden ist.

7.Wenn sich der Ohrhaken I6st oder lockert, driicken Sie ihn einfach
zuriick, um ihn weiter zu verwenden.

5. Sicherheitshinweise
1.Bitte verwenden Sie Originalzubehér fiir dieses Headset. Andernfalls
kann es zu LeistungseinbufRen, Schaden am Headset oder Kurzschlissen



kommen, die zum Verlust des Garantieanspruchs fiihren kénnen.

2.Bitte zerlegen Sie das Headset nicht selbst, um Schaden am Produkt zu
vermeiden, die zum Verlust des Garantieanspruchs fiihren kénnen.
3.Verwenden Sie das Headset nicht in einer staubigen Umgebung.
4.Verwenden Sie nur ein sauberes, weiches und trockenes Tuch, um das
Headset zu reinigen.

5.Bitte bewahren Sie das Headset in der Originalverpackung auf, wenn
Sie es nicht benutzen.

6.Lassen Sie |hre Kinder nicht mit dem Headset spielen. Sie kénnten sich
verletzen oder das Headset beschadigen.

7.Vermeiden Sie extreme Umgebungsbedingungen, da das Headset sonst
vorlibergehend nicht verfligbar sein kénnte. Die normale Betriebstempera-
tur dieses Headsets betragt 14°F bis 140°F (-10°C bis 60°C).

Zufrieden?

Wir danken Ihnen, dass Sie unser Produkt gewahlt haben. Wir hoffen sehr,
dass das Produkt Ihr Interesse findet.

Wenn Sie mit den erfahrungen sehr zufrieden sind, bitten wir Sie, diese mit
lhren Freunden und in der Familie zu teilen.



Wir tauschen uns auch mit unseren Interessenten, um zu erfahren, wie wir
mit kostenlosen Vorabversionen der Produkte besser werden kénnen. Wenn
Sie interessiert sind, zégern Sie nicht, uns hier zu besuchen:

n Facebook: NewBeeBrand

& Website: https://lwww.anewbee.com

Nicht zufrieden?

Wenn Sie Fragen oder Bedenken haben, kénnen Sie uns jederzeit
erreichen Unter:

™ Email: support@anewbee.com

&, Tel: 0-049-162-175-6425

Q Address: Etage, Gebaude E, Guanghao-Industriepark,
Yunfeng-Str. 23, Dalangjiedao, Stadtteil Longhua,
Stadt Shenzhen, Provinz Guangdong
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Manuel de l'utilisateur
1.Description du produit

Il s'agit d'une oreillette Bluetooth intra-auriculaire de style professionnel
simple, avec une puce Bluetooth Qualcomm intégrée qui assure une
connexion stable pour des appels vocaux et une écoute musicale clairs. En
outre, il dispose d'une batterie d'une autonomie de 24 heures et d'une
longue durée de veille, ce qui rend votre vie plus pratique.

Il convient de noter que la connexion Bluetooth peut étre bloquée par des
murs, affectée par des interférences électroniques ou interrompue en raison
de la distance. Veuillez lire attentivement ce manuel d'utilisation avant
d'utiliser l'oreillette afin de garantir une utilisation correcte et sire et de la
maintenir en bon état.

2.Instructions sur le produit

(D Touche multifonctionnelle (® Touche de réduction du volume
@ Crochet d'oreille (@ Micros

(3 Touche de l'interrupteur marche/arrét ~ ® Indicateur LED

@ Touche de sourdine du microphone © Oreillette

(% Touche d'augmentation du volume @ Port de chargement



1. Instruction des touches fonctionnelles

(1)Touche de l'interrupteur marche/arrét ( N.(3)

Appuyez sur le bouton en haut pour allumer I'appareil et sur le bouton en bas
pour I'éteindre. (Remarque : le voyant LED continue de clignoter alternative-
ment en rouge et en bleu lorsque l'oreillette est en mode d'appairage).
(2)Touche de volume (N.® et N.(6)

e Appuyez brievement sur "+" pour augmenter le volume ; appuyez
longuement sur "+" pendant 2 secondes et vous pourrez passer a la chanson
suivante.

e Appuyez brievement sur "-" pour baisser le volume ; appuyez longuement



sur "-" pendant 2 secondes et vous retournez a la chanson précédente.
(3)Touche multifonctionnelle (N.(D)

e Controle des appels : En état d'appel, appuyez une fois pour recevoir des
appels ; appuyez longuement pendant 2 secondes pour rejeter des appels.
En état de réception d'appels, appuyez une fois pour raccrocher.

e Lorsque la musique est en cours de lecture, appuyez une fois sur cette
touche pour lire ou mettre en pause la musique.

e En I'absence d'appel, double-cliquez pour recomposer le dernier numéro de
téléphone ; appuyez longuement pendant 2 secondes pour activer Siri ou
I'assistant vocal. (Remarque : lorsque l'indicateur LED clignote alternative-
ment en rouge et en bleu, appuyez simultanément sur la Touche
multifonctionnelle et sur la touche d'augmentation du volume "+" pendant 6
secondes, lorsque vous entendez un son "DUDU", la fonction Bluetooth a été
réinitialisée).

(4)Touche de sourdine du microphone (N.@)

En état d'appel : appuyez une fois pour couper le micro, et appuyez a
nouveau pour le rétablir.

2. Indicateur LED Bluetooth (N.®)
e Al'état d'allumage : clignotement continu en rouge et bleu pendant 1
seconde.



e En mode d'appairage : aprés avoir été allumé, l'indicateur continue de
clignoter en rouge et bleu, et I'écouteur entre automatiquement en mode
d'appairage.

e Al'état d'arrét : continuer a clignoter en rouge et bleu pendant 1 seconde.
e En cas de connexion réussie : les lumiéres s'éteignent.

3. Rappel de pile faible
Lorsque vous entendez "Batterie faible", I'écouteur est en état de batterie
faible, veuillez le recharger a temps.

4. Port de chargement (N.10)

o Cette oreillette est alimentée par des batteries lithium-ion polymeére, elle
doit étre chargée pendant environ 2 heures avant la premiére utilisation.
(Tension de charge 5V, courant 0.5~2A).

e Le voyant rouge s'allume pendant la charge et le voyant bleu s'allume
lorsque la charge est compléte.

e Cet écouteur ne peut pas étre utilisé lorsqu'il est en charge.

5. Connexions
(1)Allumez I'écouteur et faites-le entrer en mode d'appairage, le voyant LED



continue de clignoter en rouge et bleu alternativement.

(2)Activez la fonction Bluetooth sur votre téléphone (ou d'autres appareils),
puis recherchez le nouvel appareil.

Pour I'iPhone, "Réglages" > "Bluetooth" > "Ouvrir".

Pour les téléphones Android, "Parametres" > "Bluetooth" > "Rechercher un
nouveau périphérique".

(Remarque : le contenu du menu peut varier selon les appareils).

(3)Apres avoir réussi a se connecter a "LC-B45", les lumieres LED
s'éteignent.

(4)Connexion de deux téléphones

Cette oreillette peut se connecter a deux téléphones en méme temps.
Aprés avoir réussi a le connecter au téléphone A, éteignez I'écouteur et la
fonction Bluetooth du téléphone A. Ensuite, rallumez I'écouteur et
connectez-le au téléphone B. Lorsque le téléphone B est connecté, ouvrez
la fonction Bluetooth du téléphone A, choisissez LC-B45 et connectez-le.
(Remarque : lorsque deux téléphones se connectent a I'écouteur en méme
temps, seul un des téléphones peut lire la musique via LC-B45, I'écouteur
ne peut pas lire la musique de deux téléphones en méme temps).

3. Product Specifications



Version Bluetooth: V5.0

Protocole de soutien: Headset, HFP, A2DP, AVRCP

Autonomie en conversation : environ 20 heures

Temps de veille a I'arrét : environ 180 jours

Temps de charge : environ 2 heures

Durée de lecture de la musique : environ 24 heures

Distance de transmission : environ 49,2 pieds/15 metres (espace ouvert)
Sélection du morceau précédent ou suivant

© NGO RON 2

©

Fonction de mise en sourdine du microphone

10. Microphones doubles intégrés

11. Port de charge : Type-C

12. Peut afficher le niveau de la batterie sur I'iPhone/la plupart des
téléphones Android

13. Deux téléphones portables peuvent étre connectés en méme temps.
14. Température de travail : 14°F~140°F (-10°C~60°C)

4. Problémes courants

1.Une batterie faible peut entrainer une déconnexion, afin de ne pas
affecter I'utilisation normale, veuillez recharger I'écouteur a temps.
2.Si l'oreillette ne s'allume pas, essayez d'abord de la charger, puis



allumez-la apres I'avoir complétement chargée.

3.Si la batterie est déchargée ou n'a pas été utilisée pendant une longue
période, il se peut qu'il n'y ait aucun signal lumineux au début de la
charge, mais l'indicateur s'allume normalement en rouge apres quelques
minutes.

4.Aucun son ne sort de I'écouteur :

------ Vérifiez que 'oreillette Bluetooth a été allumée;

------ Assurez-vous que |'écouteur se connecte correctement au téléphone
portable.

------ Assurez-vous que la distance effective entre I'écouteur et le
téléphone portable est de 15 metres.

------ Vérifiez si vous choisissez le périphérique Bluetooth (LC-B45) pour la
lecture de la musique.

------ Assurez-vous que votre téléphone portable se trouve dans une zone
ou le signal est fort et sans interférence externe.

------ Vérifiez si votre téléphone portable a été connecté a d'autres
appareils Bluetooth.

5.Le modéle de cette oreillette ne peut étre recherché.

—————— Assurez-vous que l'oreillette est entrée en mode d'appairage.

------ Il peut y avoir une erreur de programme sur I'écouteur et le téléphone



portable. Veuillez réinitialiser I'écouteur (lorsque le voyant clignote
alternativement en rouge et en bleu, appuyez simultanément sur la touche
multifonctionnelle et la touche d'augmentation du volume "+" pendant 6
secondes pour rétablir les paramétres par défaut de I'écouteur) ou
contactez le fabricant pour le réparer.

6.Aucun son ne peut étre entendu de I'écouteur lors d'un appel..
------Assurez-vous de choisir le LC-B45 pour I'entrée/sortie audio lors d'un
appel, mais pas le haut-parleur de votre téléphone portable.
------Assurez-vous que votre téléphone portable n'est pas connecté a
d'autres appareils Bluetooth.

7.Si le crochet de l'oreille est détaché ou desserré, il suffit de le remettre en
place pour continuer a l'utiliser.

5.Notes de sécurité

1. L'utilisation d'accessoires non fournis d'origine peut entrainer de faibles
performances, des dommages a la carrosserie ou des courts-circuits, et
tous ces éléments ne sont pas couverts par la garantie.

2. Un démontage personnel peut endommager |'écouteur, ce qui n'est pas
couvert par la garantie.

3. N'utilisez pas I'écouteur dans un environnement poussiéreux.



4. Veuillez nettoyer I'écouteur avec un chiffon propre, doux et sec.

5. Veuillez conserver l'oreillette dans son emballage d'origine lorsqu'elle
n'est pas utilisée.

6. Ne laissez pas vos enfants jouer avec I'écouteur. lls pourraient se
blesser ou endommager I'écouteur.

7. Ne mettez pas I'écouteur dans un environnement chaud ou froid, sinon,
il pourrait étre temporairement indisponible pour I'utilisation. La
température normale d'utilisation est comprise entre 14 T ~140 F
(-10°~60°).

Content ?

Merci d'avoir choisi nos produits ! Nous espérons sincérement que le
produit vous offre un nouveau bonheur.

Si vous étes completement satisfait de votre expérience d'utilisation,
pourriez-vous le partager avec vos amis ?

Nous nous engageons également avec nos fans a nous améliorer et
faire le mieux en offrant des produits en version préliminaire gratuits.
Si vous étes intéressé, n'hésitez pas a nous suivre sur



€3 Facebook: NewBeeBrand
& Site Web: https://www.anewbee.com

(=) Pas content ?

Si vous avez des questions, préoccupations ou simplement pas satisfait
de nos produits, n'hésitez pas a nous contacter par e-mail
a l'adresse suivante :

N Email: support@anewbee.com
&, Tel: 86-755-83219167

Q Appec: 3e étage, batiment E, parc industriel de Guanghao,
n ° 23, route de Yunfeng, rue de Dalang,
district de Longhua, Shenzhen, Guangdong, Chine
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Manual de usuario

1.Descripcion del producto

Este es un auricular Bluetooth interno de estilo empresarial simple, con un
chip Qualcomm Bluetooth integrado que garantiza una conexion estable
para llamadas de voz claras y escuchar musica. Ademas, cuenta con 24
horas de duracion de la bateria y un tiempo de espera prolongado, brinda
mas comodidad a su vida.

Cabe sefialar que la conexion Bluetooth puede estar bloqueada por
paredes, afectada por interferencias electrénicas o interrumpida debido a
una distancia excesiva. Lea atentamente este manual de usuario antes de
utilizar el auricular para garantizar un uso correcto y seguro y mantenerlo en
buenas condiciones.

2. Instruccion del producto

(D Botén multifuncién (6) Tecla de bajar volumen
(2) Gancho para la oreja (D Micréfonos

(3 Tecla de encendido/apagado (® Indicador LED

@ Tecla de silencio del micréfono © Auricular

() Tecla de subir volumen @ Puerto de carga



1.Instruccién de teclas funcionales

(1)Tecla de encendido/apagado ( No.(3))

Empuje hacia arriba para encender y empuje hacia abajo para apagar.
(Nota: El indicador LED seguira parpadeando en rojo y azul alternativamente
cuando el auricular esté en modo de emparejamiento.)

(2)Tecla de volumen (No.(® and No.®)

e Presione brevemente “+” para subir el volumen; mantenga pulsado “+”
durante 2 segundos y pase a la siguiente cancion.

e Presione brevemente “-” para bajar el volumen; mantenga pulsado “-”
durante 2 segundos y vuelva a la cancion anterior.



(3)Botén multifunciton (No.@D)

e Control de llamadas: en estado de llamada, presione una vez para
recibir llamadas; mantenga pulsado durante 2 segundos para rechazar
llamadas. En el estado de recepcién de llamadas, presione una vez para
colgar las llamadas.

e En el estado de reproduccién de musica, presione una vez para
reproducir o pausar la musica.

e En el estado sin llamada, haga doble clic para volver a marcar el tltimo
numero de teléfono; mantenga pulsado durante 2 segundos para activar
Siri o el asistente de voz. (Nota: Mientras el indicador LED parpadea en
rojo y azul alternativamente, presione la Botén multifuncién de
encendido/apagado y la tecla para subir el volumen "+" al mismo tiempo
durante 6 segundos, cuando escuche un sonido "DUDU", la funcién
Bluetooth ha sido Reiniciar.)

(4)Tecla de silencio del micréfono (No.@)

En estado de llamada: presione una vez para silenciar el micréfono y
presione nuevamente para reactivar el micréfono.

2.Indicador LED (No.®)
e En estado de encendido: siga parpadeando en rojo y azul durante 1



segundo.

e En estado de emparejamiento: después de encenderlo, el indicador
sigue parpadeando en rojo y azul, y el auricular entrarad en modo de
emparejamiento automaticamente.

e En estado de apagado: siga parpadeando en rojo y azul durante 1
segundo.

e En estado conectado correctamente: las luces se apagaran.

3.Recordatorio de bateria baja
Cuando escuche "Bateria baja", el auricular esta en estado de bateria
baja, carguelo a tiempo.

4.Puerto de carga (No.1)

e Este auricular funciona con baterias de polimero de iones de litio, debe
cargarse durante aproximadamente 2 horas antes del primer uso. (Voltaje
de carga 5V, corriente 0.5 ~ 2A).

e La luz roja esta encendida cuando se esta cargando y la luz azul estara
encendida cuando esté completamente cargada.

e Este auricular no se puede utilizar mientras se esta cargando.



5.Conexiones

(1)Enciende el auricular y lo hace entrar en modo de emparejamiento, el
indicador LED sigue parpadeando en rojo y azul alternativamente.
(2)Active la funcién Bluetooth en su teléfono (u otros dispositivos) y luego
busque el nuevo dispositivo.

Para iPhone, "Configuracion"> "Bluetooth"> "Abrir"

Para teléfonos Android, "Configuracion"> "Bluetooth"> "Buscar nuevo
dispositivo"

(Nota: el contenido del menu puede variar de diferentes dispositivos).
(3)Después de conectarse con éxito a “LC-B45” , las luces LED se
apagaran.

(4)Conexion de dos teléfonos

Este auricular se puede conectar a dos teléfonos al mismo tiempo.
Cuando lo conecte al teléfono A con éxito, apague el auricular y la funcién
Bluetooth en el teléfono A. A continuacién, encienda el auricular
nuevamente y conéctelo al teléfono B. Mantenga el teléfono B conectado,
abra la funcién Bluetooth en el teléfono A, elija LC-B45 y conéctese a él.
(Nota: cuando dos teléfonos se conectan al auricular al mismo tiempo,
solo uno de los teléfonos puede reproducir la musica a través del LC-B45,
el auricular no puede reproducir la musica de dos teléfonos al mismo



tiempo).

3. Especificaciones del producto

Versién de Bluetooth: V5.0

Protocolo de soporte: Auriculares, HFP, A2DP, AVRCP

Tiempo de conversacion: aproximadamente 20 horas

Tiempo de espera de apagado: aproximadamente 180 dias
Tiempo de carga: alrededor de 2 horas

Tiempo de reproduccion de musica: aproximadamente 24 horas
Distancia de transmision: aproximadamente 49,2 pies / 15 metros
(espacio abierto)

8. Seleccion de cancién anterior o siguiente

9. Soporte de funcion de silencio del micréfono

10. Microfonos duales incorporados

11. Puerto de carga: Tipo-C

N o, ON2

12. Puede mostrar el nivel de bateria en iPhone / la mayoria de los
teléfonos Android

13. Se pueden conectar dos teléfonos moéviles al mismo tiempo
14. Temperatura de trabajo: 14°F~140°F (-10°C~60°C)



4. Problemas comunes

1.La bateria baja puede causar la desconexién, para no afectar el uso
normal, cargue el auricular a tiempo.

2.Si el auricular no se enciende, intente cargarlo primero y enciéndalo
después de que esté completamente cargado.

3.Si la bateria esta agotada o no se ha utilizado durante mucho tiempo, es
posible que no haya sefales luminosas al comienzo de la carga, pero el
indicador normalmente se iluminara en rojo después de unos minutos.
4.No hay sonido del auricular:

---——-Asegurese de que el auricular Bluetooth esté encendido;
------Asegurese de que el auricular se conecte correctamente al teléfono
celular.

------Asegurese de que la distancia efectiva entre el auricular y el teléfono
celular esté dentro de los 15 metros entre ellos.

------Asegurese de elegir el dispositivo Bluetooth (LC-B45) para la
reproduccién de musica.

------Asegurese de que su teléfono celular esté dentro de un rango de sefial
fuerte sin interferencias externas.

------Compruebe si su teléfono movil se ha conectado a otros dispositivos
Bluetooth.



5.No se puede buscar el modelo de este auricular.

—————— Asegurese de que el auricular haya entrado en modo de
emparejamiento.

—————— Puede haber un error de programa en el auricular y el teléfono
celular. Reinicie el auricular (mientras el indicador parpadea en rojo y azul
alternativamente, presione la tecla multifuncional y la tecla para subir el
volumen "+" al mismo tiempo durante 6 segundos para restaurar el
auricular a su configuracién predeterminada) o comuniquese con el
fabricante para reparar eso.

6.No se puede escuchar ningun sonido desde el auricular durante una
llamada

—————— Asegurese de elegir el LC-B45 para entrada / salida de audio durante
una llamada, pero no el altavoz de su teléfono celular.

—————— Asegurese de que su teléfono celular no esté conectado a otros
dispositivos Bluetooth.

7.Si el gancho para la oreja se suelta o afloja, simplemente presiénelo
hacia atras para continuar usandolo.

5.Notas de seguridad

1. El uso de accesorios proporcionados no originales puede resultar en un



bajo rendimiento, dafos al cuerpo o cortocircuitos, y todo esto no esta
cubierto por la garantia.

2. Desarmarlo personalmente puede dafar el auricular y esto no esta
cubierto por la garantia.

3. No utilice el auricular en un entorno polvoriento.

4. Limpie el auricular con un pafio limpio, suave y seco.

5. Mantenga el auricular en su embalaje original cuando no lo utilice.

6. No permita que sus hijos jueguen con el auricular. Pueden lesionarse o
dafar el auricular.

7. No coloque el auricular en un ambiente calido o frio, de lo contrario, es
posible que no esté disponible temporalmente para su uso. La temperatura
de uso normal es entre 14 T ~140 T (-10°~60°).

¢Feliz?
jGracias por elegir nuestro producto! Esperamos sinceramente que sera su
nueva felicidad encontrada.

Si estd completamente satisfecho con su experiencia de compra,
¢podria compartir a sus amigos?



También estudiamos con nuestros seguidores para aprender coémo
podemos hacer mejor ofreciendo los productos gratuitos de

lanzamiento previo. No dude en seguirnos si le interese

) Facebook: NewBeeBrand

& Sitio web: https://www.anewbee.com

¢No feliz?

Si tiene cualquier problema, preocupacion o solo no esta

satisfecho, no dude en contactar con nosotros en cualquier

momento por e-mail:

N Email: support@anewbee.com

&, Tel: 86-755-83219167

Q Address: 3er piso, Edificio E, Industrial Guanghao, No. 23,
Camino Yunfeng, Calle Dalang, Distrito Longhua,
Shenzhen, Guangdong, China
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Manuale utente

1. Descrizione del prodotto

Questi sono semplice cuffie Bluetooth in-ear in stile business, con chip
Qualcomm integrato che assicura una connessione stabile per chiamate
vocali chiare e ascolto di musica. Inoltre, e caratterizzato una durata della
batteria di 24 ore e un lungo tempo di standby, porta piti convenienza alla
tua vita.

Va notato che il collegamento Bluetooth pud essere bloccata da muro,
colpita da interferenze elettroniche o interrotta a causa della distanza
eccessiva. Per favore, leggere attentamente questo manuale utente prima
di utilizzare le cuffie per usarlo correttamente e sicuramente che e tenerlo in
buone condizioni.

2. Istruzione del prodotto

(D Tasto Multifunzione (6 Tasto Volum e Down
(2 Ganciper auricolari (D Microfono

() Tasto On-Off ® Indicatore LED

@ Tasto Volum (© Cuscinetti Cuffie

(5 Tasto Volum e Up (0 Porta di Ricarica



1.Istruzione dei tasti funzionali

(1)Tasto On-Off ( No.®3)

Spingere verso l'alto per accendere, spingere verso il basso per spegner.
(Nota: L'indicatore LED continuera a lampeggiare alternativamente in rosso
e blu quando gli auricolari sono in modalita di collegamento).

(2)Tasto volume (No.® and No.(®)

e Premere brevemente "+" per aumentare il volume; premere a lungo "+" per
2 secondi e passare al canzone successivo.

e Premere brevemente "-" per abbassare il volume; premere a lungo " -" per
2 secondi e passare al canzone precedente.



(3)Tasto Multifunzione (No.D)

e Controllo delle chiamate: In stato di chiamata, premere una volta per
ricevere le chiamate; premere a lungo per 2 secondi per rifiutare le
chiamate. Nello stato di ricezione delle chiamate, premere una volta per
riagganciare le chiamate.

e In stato di riproduzione della musica, premere una volta per riprodurre o
mettere in pausa la musica.

e In stato di non chiamata, fare doppio clic per ricomporre I'ultimo numero di
telefono; premere a lungo per 2 secondi per attivare Siri o |'assistente
vocale. (Nota: mentre l'indicatore LED lampeggia alternativamente in rosso
e blu, premere il tasto multifunzione e il tasto volume "+" contemporanea-
mente per 6 secondi, quando si sente un suono "DUDU", la funzione
Bluetooth é stata ripristinata).

(4)Tasto Mute(No.®)

e In stato di chiamata: premere una volta per disattivare il microfono, e
premere di nuovo per riattivarlo.

2.Indicatore LED Bluetooth (No.®)
e |n stato di accensione: continua a lampeggiare in rosso e blu per 1
secondo.



e |n stato di accoppiamento: dopo essere stato acceso, l'indicatore continua
a lampeggiare in rosso e blu, e le cuffie entrano automaticamente in
modalita di accoppiamento.

e In stato di spegnimento: continua a lampeggiare in rosso e blu per 1
secondo.

e |n stato di collegato con successo: le luci si spengono.

3.Promemoria batteria scarica
Quando si sente "Battery Low", le cuffie sono in stato di batteria scarica, si
prega di caricarlo in tempo.

4.Porta di ricarica

o Le Cuffie sono alimentato da batterie ai polimeri di litio, devano essere
caricato per circa 2 ore prima di utilizzarla per la prima volta. (Tensione di
carica 5V, corrente 0.5~2A).

e La luce rossa € accesa quando € in carica, e la luce blu sara accesa
quando & completamente carica.

© No usare le cuffie mentre si & in carica.

5.Collegamenti



(1)Accendere le cuffie e farle entrare in modalita di accoppiamento,
l'indicatore LED continua a lampeggiare in rosso e blu alternativamente.
(2)Attivare la funzione Bluetooth sul suo cellulare (o altri dispositivi), e poi
cerca il nuovo dispositivo.

Per iPhone, "Impostazioni" > "Bluetooth" > "Apri".

Per Android, "Impostazioni" > "Bluetooth" > "Dispositivi Disponibili".

(Nota: il contenuto del menu puo variare da dispositivi diversi.)

(3)Dopo collegare a "LC-B45" con successo, la luce del LED saranno
spente.

(4)Accoppiamento a due cellulari

Le cuffie possono connettersi a due cellulari allo stesso tempo. Quando si
connette con successo al smartphone A, spegni gli auricolari e la funzione
Bluetooth sul smartphone A. Poi, accendi di nuovo le cuffie e farle
connettere al smartphone B. Tieni il smartphone B connesso, apri la
funzione Bluetooth sul smartphone A, scegli LC-B45 e connettiti ad esso.
(Nota: Quando due cellulari sono collegati agli auricolari allo stesso
tempo, solo uno dei telefoni puo riprodurre la musica attraverso LC-B45,
gli auricolari bluetooth non puo riprodurre la musica da due cellulari
contemporaneamente.



3. Specifica di prodotto

1.Versione Bluetooth: V5.0

2.Protocollo di sostegno: Cuffie, HFP, A2DP, AVRCP

3.Tempo di conversazione: circa 20 ore

4.Tempo di standby: circa 180 giorni

5.Tempo di ricarica: circa 2 ore

6.Tempo di riproduzione musicale: circa 24 ore

7.Distanza di trasmissione: circa 49,2 piedi/15 metri (spazio aperto)
8.Riproduzione della canzone precedente o successiva

9.Supporto per funzione di disattivazione del microfono

10.Doppio microfono incorporato

11.Porta di ricarica: USB Type-C

12.Visualizzare la percentuale della batteria su iPhone/la maggior parte di
Android

13.Collegare con due telefoni allo stesso tempo

14.Temperatura di funzionamento: -10°C~60°C (14 F~140 )

4. Problemi comuni
1.La batteria scarica puo causare la disconnessione, per non influenzare



I'uso normale, per favore carica le cuffie in tempo.

2.Se gli auricolari bluetooth non si accendono, si prega di provare a
caricarlo prima, e accenderlo dopo & completamente carica.

3.Se la batteria & eliminato o non ¢ stata usata a lungo, all'inizio della
carica potrebbero non essere accesso la lampada di segnalazione, ma si
accende normalmente in rosso dopo alcuni minuti.

4.Nessun suono da cuffie:

------ Assicurarsi che gli auricolari Bluetooth siano stato acceso.

—————— Assicurarsi che gli auricolari si connettano al cellulare con successo.
------ Assicurarsi che la distanza effettiva degli auricolari al cellulare sia
entro i 15 metri.

------ Assicurarsi che ha scelto il Bluetooth (LC-B45) per la riproduzione
della musica.

------ Assicurarsi che il suo cellulare sia in un zone del segnale forte senza
interferenze esterne.

------ Controlla se il suo cellulare € stato collegato ad altri dispositivi
Bluetooth.

5.La situazione delle cuffie non pud essere cercata:

—————— Assicurarsi che gli auricolari siano entrato in modalita di accoppia-
mento.



------ Puo esserci un errore di programma tra gli auricolari e il cellulare.
Si prega di reimpostare le cufffie (mentre I'indicatore lampeggia
alternativamente in rosso e blu, premere contemporaneamente il tasto
multifunzione e il tasto volume su "+" per 6 secondi per ristabilire.
6.Non si sente alcun suono dagli auricolari bluetooth nello stato di
chiamata.

------ Assicurarsi che ha scelto I'LC-B45 per l'ingresso/uscita audio
durante una chiamata, ma non l'altoparlante del tuo cellulare.

------ Assicurarsi che il tuo cellulare non sia collegato ad altri dispositivi
Bluetooth.

7.Se i ganci per auricolari si staccano o si allentano, solo premerli
indietro per continuare ad utilizzarli.

5. Note sicure

1.Usare gli accessori non originali che pud provocare bassi rendimenti,
danni al corpo o cortocircuiti, e tutti questi non sono coperti da garanzia.
2.Smontare personalmente pud danneggiare gli auricolari wireless e
questo non & coperto da garanzia.

3.Non usare Le cuffie bluetooth nell ‘ambiente polveroso.



4.La prego di pulire gli auricolari bluetooth con un panno pulito, morbido e
asciutto.

5.Non usare Le cuffie bluetooth nell ‘ambiente polveroso.

6.Non lasciare che i vostri bambini giochino con le cuffie bluetooth.
Potrebbero essere feriti o danneggiare gli auricolari.

7.Non mettere gli auricolari bluetooth nell” ambiente caldo o freddo,
altrimenti potrebbe non essere temporaneamente usabile. La temperatura
normale di utilizzo & tra -10°C~60°C (14 F~140 T).

Contento?

Sinceramente che questo diventera la tua nuova felicita.

Se sei completamente soddisfatto della tua esperienza di utilizzo, potresti
gentilmente condividerlo con i tuoi amici?

Ci impegniamo inoltre con i nostri appassionati a imparare come
possiamo fare meglio offrendo | prodotti non definitivi gratuiti. Se sei
interessato, non esitare a seguirci su

€3 Facebook: NewBeeBrand
& Sitio web: https:/www.anewbee.com



Non contento?

Se avete delle domande, dubbi o insoddisfazione di qualsiasi
aspetto, non esitare a contattarci via e-mail :

N Email: support@anewbee.com

S, Tel: 86-755-83219167

Q Indirizzo: Parco industriale Guanghao, padiglione E,
terzo piano, Via Yunfeng N.23, Viale Dalang,

Distretto di Longhua, citta di Shenzhen,
provincia del Guangdong, Cina



Pycckun a3bik

New Bee
LC-B45



PyKO BOACTBO NoJib3oBaTens

1. OnucaHue npoaykrta

370 npocToit BHyTpuKaHanbHblii Bluetooth-HayLuHvK B AenoBom cTune co
BCTPOeHHbIM unnom Bluetooth Qualcomm, koTopbliit obecneunsaer
cTabunbHOe CoeauHEHNE st YETKUX roNI0COBbIX BbI30BOB U
npocnywmsaHns My3blkn. Kpome Toro, oH umeet 24 4aca aBTOHOMHOW
paboTbl N ANUTENBHOE BPEMSI B PEXMME OXWAAHUS, YTO AienaeT Bally Xn3Hb
elle ynobHee.

CrepnyeT oTMeTUTb, 4TO coeanHeHune Bluetooth moxeT BbiTb 3a6rnokupoBaHo
CTeHaMM, 3aTPOHYTO 3MEKTPOHHBLIMM NOMEXaMn U NpepBaHo 13-3a
6onbLLUoro paccTosiHus. MNoxanyicTta, BHUMATeNbHO NPoYTUTE 3TO
PYKOBO/CTBO MOMb30BaTENs nepes NCNoNb30BaHNEM HayLLHWKA, YTOObI
rapaHTUpoBaThb NpaBuIbHOe, GeaonacHoe UCMoNb3oBaHWe U NoaAepKuBaTh
€ro B XOPOLUEeM COCTOSIHWN.

2. MHCTpyKuMA No NPOAYKTY

(D MHorodyHKumMoHanbHas KHomka (6) KnaBuiwa ymeHbLLIEHMS TPOMKOCTY.
(2) YwHoti kptodok (D) MukpodoHbi
(3) Knaeuiwa KntoueHms/BLIKIoYeHs (8) CeTopmoaHbIit MHANKATOP.

(4) Knaeuwa oTknioueHms 3syka MukpodoHa. (9) ByToH yxa
(5) KnaBuiwa yBenuueHms rpoMKocTy. (0 nopr 3apsaku



1. MIHCTpYKLMA No (PyHKLUMOHANBbHbLIM KnaBuLLam

(1) KHonka BkntodeHms / BbikntoveHus (Ne 3)

HaxmuTe BBEpX, 4TOObI BKIIOUNT, Y HAXXMUTE BHU3, YTOGbI BBIKITIOUNTD.
(MpumeyaHue: cBETOAMOAHBIN MHAMKATOP ByaeT nonepemMeHHo MuraTb
KPaCHbIM U CUHUM, KOrfla HayLLHWK HAXOAWUTCS B PEXUME COMPSHKEHUS.)
(2) Knaswwa rpomkoctut (Ne 5 1 Ne 6)

KopoTkoe HaxaTue «+» Ansi yBenn4YeHusi FpOMKOCTU; HaXMUTE 1
yaepuBaiTe «+» B TEHeHNe 2 CeKyHA 1 nepexoauTe K CrieayioLlen necHe.
® KopoTkoe HaxaTue «-» sl yMEHbLLUEHWs TPOMKOCTY; HaXXMUTE U
yaepKuBaiTe «-» B Te4eHne 2 CeKyH/ 1 BEPHUTECh K NpeablayLieit necHe.
(3) MHorodyHkumoHanbHas kHorka (Ne 1)



© YrpaBreHue BbI30BaMu: B COCTOSIHUM BbI30Ba HAXKMUTE OfIUH pas,
4TOGbI MPUHUMATL BbI3OBbI; HAXMUTE W YAePXUBaTe B TeHeHNe 2 CeKyH/,
4YTOGbI OTKITOHMTb BbI30BbI. B COCTOSIHWM NpueMa BbI30BOB HAaXMUTE OAUH
pas, YTo6bl 3aBEPLUNTL BbI3OB.

© B pexviMe BOCNPOU3BEAEHUS My3bIKU HXKMUTE OfIUH pa3, 4Tobbl
BOCMPOW3BECTN UMW NPUOCTAHOBUTL BOCMPON3BEAEHNE MY3bIKU.

© B COCTOSIHUM OTCYTCTBUS BbI30BA ABaXbl LLENKHUTE, YTOGbI MOBTOPHO
HabpaTb nocnegHuit Homep TenedoHa; HaXMUTE 1 yaepxusaiiTe B
TeyeHue 2 ceKyHa, 4ToObl akTMBMPOBATL Siri UMK rofIoCOBOrO MOMOLLHMKA.
(MpumeyaHne: Nnoka CBETOANOAHbI MHAVKATOP NonepeMeHHO MuraetT
KPacHbIM U CUHWM CBETOM, OLHOBPEMEHHO HaXMuTe
MHorocbyHKLMOHamMbHEs KHOMKa U KHOMKY YBENIMYEHUS FPOMKOCTM «+» B
TeyeHue 6 cekyHa, npu npocnyLwmsaHum 3syka «DUDU» dyHkums
Bluetooth 6bina nepesarpysuTs.)

(4)KnaBuwa oTkniodeHns 3Byka MyukpodpoHa (Ne 4)

B cocTosiHUM BbI30Ba: HAXMWUTE OAWH pas, YTOObI OTKIMIOYUTE MUKPOMOH, 1
HaXMWuTe eLLe pas, YTobbl BKITIOUNTL MUKPOGOH.

2. CBeToguopgHbI nHaukaTtop Bluetooth (Ne8)
© B COCTOSIHUM BKIIOUYEHUS: NPOAOIHKANTE MUraTh KPAacHbIM U CUHUM B



TeyeHue 1 CeKyHAbl.

© B COCTOSAHMM CONpspKeHUs: Nocne BKNYEHNs MHANKaToOp NpoaorikaeT
MUratb KpacHbIM U CUHUM, & HayLLUHWUK aBTOMAaTU4eCKN NepexoguT B PEXnm
COonpshKeHus.

® B BbIKMIOYEHHOM COCTOSIHUM: I'IpOFlOJ'I)KaI;ITe MuUratb KpacHblM U CUHUM B
TeuyeHune 1 cekyHabl.

° I'Ipvl yCneLHOM NOAKITI0YEeHNU: CBET NoracHeT.

3. HanoMuHaHue o HU3KoOM 3apsifae 6aTapeu
Koraa Bbl crbiwnTe «batapesi paspshkeHay», 3TO 03Ha4aeT, YTO B HayLIHUKE
HU3KWIA 3apsag BaTapen, noxanyncra, 3apsbkanTe ee BOBPEMS.

4. Noprt 3apsigku (Ne10)

© DTOT HayLHWK NUTAETCS OT JIUTUA-UOHHBIX NONMMEPHBIX aKKyMynsTOPOB,
ero HeO6X0,ClVIMO 3apsxaTtb OKOno 2 yacos nepeg nepebiMm
ucnonb3oBaHneM. (Hanpsbkenne 3apsigkv 5 B, Tok 0,5~ 2 A)

o KpacHblIii UHAUKATOP ropuUT NpU 3apsiike, @ CUHUIA MHAWKATOP ropuT Npu
NosHOM 3apsagke.

e JT0T HayLHUK Hemnb3A UCNONb30BaTh BO BpeMs 3apAaaku.



5. MoaknoyeHnsa

(1) BkntouuTe HayLLIHUK U NepeBeauTe ero B PEXVUM COMPSHKEHNS,
CBETOAMOAHbIN MHAWKATOP ByeT nonepeMeHHO MUraTh KPacHbIM U CUHUM
LiBEeTOM.

(2) BkntounTe dhyHkumto Bluetooth Ha Bawwem TenedoHe (unu gpyrmux
YCTPOCTBAX), @ 3aTeM BbINOMHNUTE MOUCK HOBOIO YCTPOMCTBA.

[ns iPhone: «HacTtponkny»> «Bluetooth»> «OTKpbITbY.

[ins TenedoHo Android: «HacTpoiiku»> «Bluetooth»> «Haiitn HoBoe
YCTPOWCTBOY.

(MpvmeyaHne: coaepXXMMoe MEHIO MOXET OTINYATLCSA Ha pPasHbIX
YCTpOWCTBAX.)

(3) Mocne ycnelHoro noakntodeHus k «LC-B45» ceetoaunoaHbie
VHANKATOPbI MOracHyT.

(4) NopaknioyeHne aByx TeneoHOB

3TOT HayLLHWK MOXHO OJHOBPEMEHHO MOAKIYaTh K ABYM TenedoHaM.
Mocne ycnewHoro nogknoYeHnst K TenedoHy A BbIKMIOUNTE HaYLIHWK 1
dyHkumio Bluetooth Ha TenedoHe A. 3aTem CHOBa BKITHOYUTE HayLLIHWK U
noaknto4ute ero k TenedoHy B. He otkntouute TenedoH B, otkpoiite
dyHKumio Bluetooth Ha TenedoHe A, BbiGepuTe LC-B45 1 nogkntoumutech K
Hemy. (Mpumevanue: koraa ABa TenedoHa NOAKIIOHAOTCS K HAYLLIHUKY



OHOBPEMEHHO, TONbKO OAUH M3 TeneOHOB MOXET BOCNPOU3BOANUTL
My3blKy Yepes LC-B45, HayLHUK He MOXeT BOCNPOU3BOANTL MY3bIKY C ABYX
TeneoHOB OHOBPEMEHHO.)

3. XapakKTepucTukn npoaykKra

. Bepcus Bluetooth: V5.0

. Mpotokon noaaepxku: rapHutypa, HFP, A2DP, AVRCP

Bpewms pasrosopa: okono 20 yacos

. Bpems oxunpaHus BbikntoyveHust: okono 180 gHen

. Bpemsi 3apsigku: okono 2 yacos

. Bpems BocnpovaBefeHunst My3blku: OKomno 24 yacos.

. PaccTosiHve nepepaun: okono 49,2 cyToB / 15 MeTPoOB (OTKpbITOE
NpOCTPaHCTBO)

N oA N

8. BbiGop npeabiayLuet unuv crefytoLen necHu.

9 Mopaepxka PyHKLUMM OTKIMIOYEHUS 3BYKa MUKPOOHa

10. BCTpOEHHble ABOVHbIE MUKPOMOHbI.

11. MNopt 3apsaku: Type-C

12. MoxeT oTobpaxaTb ypoBeHb 3apsaa 6atapew Ha iPhone /
BonblunHcTBEe TenedoHos Android.



13. iBa MO6UbHbIX TenedoHa MoryT GbITb MNOAKMOYEHLI OAHOBPEMEHHO.
14. Pabouas Temneparypa: 14 °F ~140°F (-10° C ~ 60 ° C)

4. O6wue npobnemsl

1. Huskuin 3apsg 6atapev MOXeT BbI3BaTb OTKIOYEHUE, YTOObI He
MOBNUSATb HA HOPManbHOE UCMONb30BaHVe, NoxarnyncTa, 3apsbkanTe
HayLLHUK BOBPEMSi.

2. Ecnv HayLHUK He BKrlovaeTcsi, nonpobyiite cHavyana 3apsaauTb ero, a
3aTeMm BKII0YMTE MOcre NOSHOWN 3apsiaku.

3. Ecnu akkymynsiTop pa3psbkeH Ui He UCToNb3oBarcs B TeueHne
[ANWTENbHOrO BPEMEHW, B Havane 3apsiikn MoryT oTCyTCTBOBaTh
CUrHanbHble Namrbl, HO 06bIYHO MHAMKATOP 3aropaeTcsi KpacHbIM Yepe3s
HECKOIbKO MUHYT.

4. Hert 3BYyKa 13 AvHamuKa:

—————— Y6enutech, 4To HayLHUK Bluetooth BkntoveH;

------ Y6eanTech, Y4TO HayLLHUK YCMELHO MOAKIoYaeTcst K MOBUIbHOMY
TenedoHy.

—————— Y6eauTech, 4To achHEKTUBHOE PACCTOSIHNE MEXAY HayLLIHUKOM U
MOBUNbHBLIM TeneoHOM He npeBbIlLaeT 15 MeTpoB.



------ Y6eputecs, 4TO Bbl Beibpanu yctpoiicTteo Bluetooth (LC-B45) ans
BOCMPOV3BEAEHUS My3bIKU.

------ Y6eauTech, 4To Ball MOBUMbHbIV TenedoH HaxoanuTCs B AnanasoHe
CUMNbBHOTO curHana 6e3 BHeLHUX Nomex.

------ MpoBepbTe, NOAKMI0YEH N Ball MOBUNbHBIV TenedoH K Apyrim
ycTtpovicTeam Bluetooth.

5. Mogernb faHHOro HayLLHWKa MOUCKY HE MOANEXUT.

—————— Y6eaunTech, 4TO HayLLHUK NepeLUes B PEXUM COMPSKEHNS.

- Bo3aMoxHa nporpaMmHas olwmnbka HayLH1ka 1 MobunsHoro
TenedoHa. BbinonHute c6poc HaylHMKa (Moka MHAWKATOP nonepeMeHHO
MUWraeT KpacHbIM U CUHUM CBETOM, H)KMUTE MHOTOYHKLIMOHATbHYIO

KHOTKY 1 KHOMKY YBENWUYEHNS TPOMKOCTM «+» O[JHOBPEMEHHO B TeueHue 6
CeKyHfl, YTOObl BOCCTAHOBUTB NSl HAYLLIHVMKA HACTPOMKM MO yMOM4aHuio.)
Wnun obpatnteck k Npov3BOANTENIO AN peMoHTa. JTo.

6. Het 3Byka 13 gnHamuka.

—————— Y6enutech, 4To Bbl Bbibpanu LC-B45 ans Bxoaa / Bbixoaa 3Byka BO
BpEeMsi pa3roBopa, a He AVHaMuK Ha MoburbHOM TenedoHe.

—————— Y6enutech, 4To Ball MOGWIbHBIN TeNeoH He NOAKMYEH K ApYrM
ycTtpovicTBam Bluetooth.

7. Ecnv fyxka Ans yxa oTcoeuHeHa unu ocnabneHa, NpocTo HaxmMuTe Ha



Hee, 4TobbI NPOAOMKUTL UCMONb30BaHME.

5. Yka3zaHus no 6e3onacHocTun

1.Mcnonb3oBaHne HEOpPUrMHamNbHbBIX MPUHAAMEXHO- CTEN MOXET NPUBECTU
K CHIKEHWIO NPOU3BOAW- TENBHOCTM, NOBPEXAEHUIO KOpryca Unu
KOPOTKOMY 3aMbIKaHUto, U BCE 3TO He MOKPLIBAETCS rapaHTueil.

2. CamocTosTenbHas pasbopka MOXeT NPUBECTU K NOBPEXAEHUIO
AMHaMuWKa, U Ha 3TO He PacrnpoCTpa- HAETCS rapaHTus.

3. He ncnonbayiite HayLLUHWK B NbINbHON cpeae.

4. OyuiaiTe HayLLUHUK YACTOW, MSITKOW U CyXOW TKaHbHO.

5. XpaHuTe HayLIHUK B OPUrMHanNbHOW ynakoBke, Koraa oH He
1cnonbayeTcs.

6. He nosBonsinte feTsam urpatb ¢ HayLHUKOM. OHWU MOryT TpaBMMpoBaThb
VMW NOBPEAUTL HayLLHVIK.

7. He knapuTe HayLLHUK B XapKyto U XOMOAHYI Cpefy, UHaye OH MOXeT
6bITb BPEMEHHO HE0- CTYMNEH Ans UCMOoNb3oBaHWs. HopManbHas Temnepa-
Typa ucnonb3oBaHus coctaenser 14 T ~ 140 T (-10 ° ~ 60 °).

Cyactnueo?




Cnacubo 3a Bblbop Hawwmx npoaykToB! Mbl UCKpeHHe Hafjeemcs, 4TO 3T
bynet Balue HoBoe cyacTbe.

Ecnu Bbl NOMHOCTbIO YAOBNETBOPEHBI CBOMM OMbITOM WUCMOMNb30BaHUS,
He mornu 6bl Bl no6e3Ho noaennTbLCs Co CBOUMU Apy3bsimn?

Mbl Takke COTpyAHUYaeM C HaWnMN NOKITOHHUKaMU, 4TOGbI Y3HaTb, KaK Mbl
MOXeM caenaTb Bce ny4yie, Nnpeanoxus GecnnatHble npegsapuTerbHble

BbIMYCKU. Ecnu Bbl 3anHTepecoBaHbl, He CTecHsiTechb crnefosatb 3a Hamu
Mo HWXecneayLmM KOHTakTam:

n Facebook: NewBeeBrand
& Website: https://www.anewbee.com

He cyactnuBo?

Ecnu y Bac Bo3HWKnM kakue-nnGo Bonpocs!, NpoBrnembl Ui npocTo He
YAOBIETBOPEHbI B MH06bLIX OTHOLLEHWSIX, CBSXKUTECH C HAMMU MO
3MIEKTPOHHOM NoyTe:

M Email: support@anewbee.com
&, Tel: 86-755-83219167

Appec: 3-1 atax, 3gaHue E, npombiuneHHbIi napk MNyaxxao,
P! P! PK Ty
A.23, yn. FOndaHb, kBaptan flanaH, panoH JlyHxya,
r. lWaHbYx3Hb, MyanayH, Kutai



BA®

New Bee
LC-B45



o EmAE

N inn%ﬁ

CORRET VTIVEEI X R HFIVEA T D Bluetooth\w Kt b T,
ITIVAL - FyTEREL. RELICES. SREEOBFBEEEES
KRIRPIRE. 7o 24 BREO/N\y T URBRBHERVAZ Y N\ABREICEY. &
FeDEFICLVENEESLET,

BEDMEMPZDIEHNDEFTH. FREHMORET Bluetooth N H
HENZBEDBIETOT, TEBLEL, ELLRLDENA, BD
KWMERREZREIR T BTcoHIT. THERORIICHEIRGPEZ L (HB5H
{FEEW,

—. ®mERA
@ <ILFHEERSE >

Q@ gHEAT—T VY

@ BERA v F
[(OESCEETIN: ¥ 3

DA FR—IV
®r5>7
® 1v—E—2
(OB




1. REV5HEA

OEBRAMvF (K3)

EAAETEERON Y, TAHBEERTEEROFF HUET,

(5% : BEANCLIBRTUVTE—RICAY. R/ BZVTHREITHAEL
¥7.)

@QBERAY (K 5/6)

BFE [+ REVE—REHTLE. FEHNEML. 2HEMLISZE. RO
EDYUET,

FE (- REVE—ERTE. BENEOL. 2HEMRLTEE. Lo
RYEY,

G RIVFHEERA > (K1)

WEIV MOV BERE. —BVU YU TREBEICHET 2HEHLIS
& BEESLET,

BFEBERE O TEERIIBE / —RLEDHITEVET,

IBEEEIRAE © AT IVY ) v o BERBOERLCHE A VIVLET, 2BHERS
FLTBE S/ BET VAR M T I T4 TNCBYES,

(% R/ EFVTHREICTALTVDIRET, SRV EEE T+)
RE T HEFESIC 6 REIRLEET DL, Tdudul OFHIBY, Bluetooth 1t
FENETL)

@IA7Z1—bREY (K 4)



WEEREE | —EWR LA UM Za— b BERTEI1—MEELET,

2.Bluetooth LED $§R5>7 (®8)

OFRON: 7/, BZVTH 1 HESTLETS,

QRTUVJTIREE . BRA VLIS, K. BTV THREICHEL. BF
BUTIRT VT E—RITAVE T,

@ EBIROFF : v, BZV7H 1 BRSITLET,

@RTIVTRIN ABRS Y THHEITLE S,

3.\ TUVEVWROUI A5 —
Ibattery low] ZRIV BT, BIBSICHRBEL TSV,

4. RER—bF (@10

O FRREF LA AR —BHAERALTSY. NEBOERIEK
2EMERBLET.

(FRBEE : 5V, B 05 ~2A)

QO RBEIATY TR, RBRTIESSETY THRMTLET,
@ RBOBICFUREBEALENTREL,

5.4V KRIDRTIYT



(1) BEZ ONICLTHBARTUVTE—FRICAY., TOBRITHREEFD LED
SUTHRBICERHLET,
(2) AX—bL7#4>® Bluetooth (XIEZDHIDT /N1 XD Bluetooth) %
TITA4T . HITNA RERELET,

iPhone : [ %7€ 1> [Bluetooth]> [O N]

Android AX—hr 77> ¢ [ I&E 1> [Bluetooth]> [ ¥ 7 /1 AN |
CEE  AZ1—DABE. TN\ RICESTRLGZHEDBIVET,)
(3) #Efe. [LC-B45) #Ehise 7 D%, L E DIBRZ Y TIEHTICEYET,
4) 2 BDAI— 74 ZERICESR ANV Y ME2BDT /N1 R%
FIRHCHEHR CEE T, AR— b 747 ALERTET LIS, AY Ry hER
<—h;74> AD Bluetooth #EEZOF FLE T, ZLTAY Rty M EREIE
LT AR— T4V BEERLET, AX— M7+ BEDBEGAHMEFL
feEE. AR—bT74+V ARBFTHS TLC-B45) &L, EFHETL
9. (FE 2 8DAR— 74V ZRRICERINTOVETIFE. ZOH
D1 EETBEREBETEET, 28DAR— M7+ VHSRABHCBEREE
ETRTENTEEHA)

=. Rtk

1. Bluetooth /A\—3>/ 1 V5.0



2. % 7R— M - Headset. HFP. A2DP. AVRCP
3. @AM | 9 20 BER

4 FTREVINABERE 1 9180 B

5. BRI | 59 2 KRS

6. BREERR 1 124 KR

7. 3X{SEERE © 40 15m (A —TVRAX—2X)

8. HiDH / RDBRFHEERTAE

9. @EES 1 — MEBEICH R—F

10. 7277 IV AU N

1M.FEBR—b 217 C

12.iPhone/ AR5 M Android T/ 7 URBEHFRRAAE
13.2 BORAI — b 74+ RS CIEFATAE

14. {FERE © -10°C—60°C

M, &<HBEM

1IN FUBBHDGERE, BEDTMTENBBENSE), TRBIK
WESABVES, BEIRICTKELTIEEL,

2AYELY M ON TEELIES, ETURBLIHTUEEL, 41
RRTEN A%, BEEHON £LTHTIREL,



BNy TUHEBHMEL. HEWVNERIEITRERT2HE. RERFBEKRIC
BEIVTHRIUEWNEEDBIETH. BOBBRITKRS Y TIHBEREICR
TELET,

4.~y REy MIED RN

Ay Rty FRONITLTW SO ERERL TIZE LY,

= AY R Y MR = TF VEBRAEERTHTE,

------ ARty MR =R 741 15mDEEREE#ICH DT E,
------ BERBEDH LI Bluetooth 7/\1A A%EBIRGT BT L, (LC-B45)
—————— A= TFVETDERRIMESEERNICHY, AHSOFEH R
Wz,

—————— TEERADAI — b 74> HBI0D Bluetooth 7/ \A AITEFEIN T LV
Wz,

5. Rty FORIBZRERTEEL

—————— A Ry MORTUVTIREICHY, BHERTETVNDTEZRR
LTLEEL,

—————— ARy MERI =74 VBOTO0 S LG TS —RE LT ATREN
DHVET, OB 7N\AREBREBLTIEEN GREFTVTHRE
ICERTBBE. IVFHRERAVEEE [+ RV ERBIC 6 %
RS C TBHEREICRVET,) Ffold, fEmicsgl, E12




EEL T EEL,

BEERDLEIC, AYREYMHSEHRHEW

------ JBEEIL LC-B45  Bluetooth 7/ \f RN T BIRKEIC DY, 7\7 l~
T4 (ZEEE/TVRRE—H) KETREWTEEF TV LTLEE
e AR — T4 VIEBD Bluetooth 7/ N1 xt?%#*ntb\%%um'«
feEn
7. AV =T v NN VgIao U LIdBE. LRI R CTEREITS
TENTEET,

\ Ii $IE
LAVIFIVIADT ) —%ZERTBE. NTF—IVAMETFL. &
OIE, RRURERIEZ CEGVERENHVET.
2. BFICDBETEHA. N\ Rty hOBRRRLGY, REEDTRN L5
PESN
3. ETVDHERBICARREFRLEVTEEN,
4. ENV RODKEZBRGHTHERLTIZEL
5. MEATBIBEIENY Rt hEmaic L T<rRE Ly
6. BFIRIINY Ry MEBIE VT EWL, Ay Ry MTEREN Y,
Ay Rty b EBIELI) T AL BYET.



7.y Ry beRERDOFRRICEDN GV TREL. Ay Rty b —H
HIERATERVRRALZVE Y, EEDERREIL-10ENS56 0°CH
BTy,

Shiuv?
LHOERERATNTHIDES I ZNHBERHZEDOF LR DO e
BTEITHENEARTT,

LLBERDCOBERICKHR. HEEOREICHHAZIATNLS
nLnwcd

EOERVEMERET BT, HtlE 77> DB —RFID
WREERTAT7— 5. ZTHICEKDHZGE5. BERELET
FO—LTLEEWL

€) 7x—X7v%: NewBeeBrand
& AKX A1 https:/iwww.anewbee.com



ShLLGEL?

& LA IR B BIEPREL BN KBR L ICTEE TN
M *—Jb: support@anewbee.com

S TGS 86-755-83219167

Q 7RLR: MELRHERY Y THEER KREEEERK23S
it TEEER=R



gt=0]

New Bee
LC-B45



EEN
O MZ 2

MEF HIZLIAS o|o{ELICH H EFFA Fo| LHEElo] /{04
YRl A, TStE S S5t W 59, 24420 &

CH7|AlZHOl MBS Elof K Ha|shH Y& 4 &Lich
Folg M2 EFFA MF0| H Ztefo|ut oHE Mt YLt Ha2l7t
Ho{ SEHE £ Ucts WoIchALS T HEtstn oA ALSstA &=
A S HEME T 2o{F Al7| v LIC

O HESY
@ 715 7]
[OEEREED]

@ 2914 7]
[OERER
®EF+

@ MIC 7

® FNS

[ORISE

@ FA+




(1) HEXY

@ 29Ix 7I(AR3)

AQ|%| 7| B2 Z AS5tD o2 1Lt

(HIZ: AISS 710 0i25tH, Blc 2zol 27 BZE WA
Zurel).

@ E8 7I(23 5/6)

ST+ HES so{ 288 solct. ST+ HE 22 LA FEHOS
Zolch

SY-HES FEH 82 E0ct S¥-HE2 2x LI FEH
o™ =olct.

® ChIs71(2d)

S35t Mof: &4l HEfEHH Tst WropiH B £2
F2H M ¢X| erh83t BogH M £2
S MY JEf: 22 S MY LA YR

HISE e 0|2 83t 7|52 ChAl 7| HE273;
2&ZH A =2 siri/ &4 =<0l 85 A7

(HZBE: Ble 2zot 27 T DAtsiH HBEMENZ HZ ot 7t
FELh ouls 719t 8% '+ 718 627 E&ICHL 'dudu’ &2| LIH
EREA A

® ntol3 Fg7I(224)

o
o
3



S3tE: oto|32E & M 21 FSSHKIT, ChAl & ™
FE2MHoto|3 52 SISt

(2) EREALED EAIS (22

O Al Bl= 22 AT 1% Y

@ HE4E]: 2T % 2= 82 AT A0 S22 Y
ZEZ 77|

@ Kl Bl 8% AT 1&7H Y

(3) xFe otgl
s batterylow}\l MUHF0|Z R FA| TG0 FHAIR

(4) EBF @z 10))
®EMES IS HES|H HEIR| ARSI, & A2 2 oF 247
a7

(B™ ©e 5V TR 0.5~2A)
@ 5™ Al WztE0| HAX|T 7|7t xHPd ottt 0| 7 ZICH



@ SHAENES AEY + UB.

(5).0l01E HAZ

@ OlolEE HM W7 RER BlsERHmo| ZYQlct
@ DHHY BREA 7|3 (EE OHE FHlo BREL), MEE FHITH
HAMELICH

OlO|Z: MY > ERFA>E
GEROIEE MY > 2R FA > M YR HY
(HI2: FHIE ol LIS 0| oHE == RUH)
® AZE:"LC-B45" MZ F LED EAISO| THCH
@ E FOHE SAlof AZ: Olo{Z2 F 42| 7|7|1& SAlof AAE

ERi=

FOHEAS HAZEH OloZ T FLHEEZAL EFF A J|50| THEIC
Olo{Z MR FCHEB st 1, EB HH FXI2t &M ZAE 71
LC-B45E& Z2istof HAAFLICH(Fal: F 7He| FLHE Ol SAlof|
4|0 AXIBH O] B Bt CHol S4B XHEE +~ US ¥, F i
FOIES SAlol RHAE == gich.

©MZE A



1. EREA BT V5.0

2.X|?¥d &% Headset, HFP,A2DP, AVRCP
3. S3AlzZh: o 20412t

4. AACH2 CH7|AlZH: & 180

5. 8T AIZh: o 2AIZH

6. S KU AlZE: of 24 A17F

7. M&HE o 15m(BEE R)

8. M55 ME 7t

9. 53 28 7ls x|

10. 7 otol|3 LH%

1.5 ZE: Type-c

12. OLO|Z/ CHE 20| QtE 2 0|Z 0| A EA| 7Hs ™22k
13. 7O 20 SAIES 7ts

14, R E: -10°C-60°C

= = = =
@ MTZA| %QOI # 1§ ooz Ha Mg x|Zol ¢
S5t FHAIR.
@ Olo{Z 0| HXIX| gfg AR, HXM &S ALstn, 58

re

G

o



7HEl % CHA 74718 Al gtk
© HHEII7E ATIEIAL FAIZE ALSEIR| o #& BE Alols
HlEsteig 4 2ol ¥ B Fols HyHoR Bl Ht
@ 0I0{Z £.2/7} ot b}

----- EREA00{E &S ol

— OlojZE0| HTHo2 sl S el
. olot@ 2 16m ol R84S HRIFHLIC

2o RM S BREA J17| H(LC-B4S)
----- HONES ol 741 10| HES| +41% + UE H Lol

ssete Zig Holsn,

— ROIEStOl CHE ERFA BxI7H 2SI} QK| HOIF LI
® 0l0}= 2 74 27}

— 0[0{Z 0| ®AI7|0| B0{Z 4 QT = iZS FHIELIC
NMEQ%mﬂﬂwni:%oegAﬂauﬂ”m%mﬂﬁﬁ
ZAAI(HHMS 0| tiZhol 2ol AENS} BCH S 719 B
3|8 657t B2 BRUNE ANELIHES BHOE of2t3l0d
“alpth

S35 0 ER54 0[0{Z2 427 LIX| gC

B3l RS A 7|7|LC-B45 MEJE Mesie Rg
HolsRMR.



#OHZO| CHE 2R A B 217} oiziElo] UK Helgtic,
@ Hol7t BElH 22 =EIM B A2

CELING
1. HHSY REOAMNS2E QU Xds X &AM &4, M U
E2ES 27t

2. 0|0{Z0| &4 E H2 ELESS WX XE = A&LICH

3.HX| B EoME AL 5HR| OHMAIR

4. WRstD RFEHD AR HMo2 OICH&‘:’ Has FALR.

5. AL&35tX| of 2 W= olo{E S mF|X[of HoiF M.

6. Sl oto|7t OlofE & BHX|X| =S StMIR.0l0{Z 0] &RE
U7ALt oh&E 2 2l

7.0l0{Eg 20 225X Y X 2HX| of2 0[o{E0|
UMM 2 ABEIX| k2 = oM, Ha A8 2= 0tolLiA 10
EQt60T ALO.

X3 HE2 op20l EALI7R

X3 MES MESHFMEM ZAELICH



toF o] ME 2| A8 BHO| e BHEAHCIH, Ol MES

o 0
ITEAH ZRM FARNEUN?

| o

e

XMsls M3 AMES DASA FESYHELICH
2 ASAIH of2 ALOIE SaHM EREHFML

) Facebook : NewBeeBrand
& website : https://www.anewbee.com

(ol e =L 7R
Brof ofil BRI7} 2lof IFEX| HIYR @fFt FAAIL.

™ Email : support@anewbee.com

&, Tel : 86-755-83219167

Q Address:Z3= F 84 MTA| S5t7 CHEHEI 282 23
FE3UYMES3IS



